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Press and hold to switch on/off | $%{% T /5% [7] | #&{E LA FIRR/REE | namaienes
a | Manténgalo pulsado para encender/apagar el dispositivo

8o/ oge
; on the play screen, increase/decrease the volume | 7EHER &=
. REMERER | [ LA TEE - REREE LIRR/EE
58| \eudwas uuminee, tRaaas LA | Desplazarse hacia arriba/hacia abajo; en
la pantalla de reproduccién, aumentar/disminuir el volumen

|4l

Select options; starﬂpause/resume p\ay| SRIRIRIN: FFOA/E S/ SR RY | i
1RIIE  FA/EERIERE IR | Fenituden; Lm/wum'mmﬂ/nau‘lmmuma | Seleccionar
opciones; iniciar/pausar/reanudar la reproduccién

>
Back one level; press and hold to return to Home screen | JREI—4% RITR
BIEFH | RE E— - REREERE | paundumilsszi; samaiatioundylu

i | Retroceder un nivel; manténgalo pulsado para volver a la pantalla
de inicio
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Repeatedly press to select a song | REIX Tt ikl | EREIRAIEIZHA |
nedniNeidanL A | Pulse varias veces para seleccionar una cancién

>
Press to start, pause, or resume play | R 14, E{SaRUSHER | IR T UARIE -

T 1S HE R | nevitedy, wyeinasmvienuluiauae | Pdlselo para iniciar; pausar o
reanudar la reproduccién

B SREGOHRIRIR, | | RIERERE PAIBUBI M | REUBBRIRE -

canciones; manténgalo pulsado para avanzar o retroceder rdpidamente.

On the play screen, press to skip songs; press and hold to fast forward or rewind. | ZE}E 5 £, 2T

| Tuvnsemsian,

navio e, nams iledumvianBunEUeENTINE | En la pantalla de reproduccién, plselo para saltar

The first time you tune to the radio, select [Auto tune] to search for available stations. Up to 30 s‘tat\ons are saved to [Presets]. | E R IR E AT, %iF (BB BRABHEA, [iRBA] HSAFE 30 MEA
| Tunsawinguafaisn e [masudaluia) wosumani fuinamillu [aonidfielasmun) vlﬂm 30 aonl | La pri

NESAANEA - RZAM 30 @EARFE [FAR] -

Se pueden guardar hasta 30 emisoras en [Presintonias].
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Press to select a preset station. | #F FERTRIRBE, | IETIAREGE
BREE | navteidenamil | Pulse para seleccionar una emisora de radio

presintonizada

>
Press to start play (if necessary) | i R IT IR (WAL E) [RTLAER (I0E

F=B) | navtodman mndui) | Pulse para iniciar la reproduccidn (si es necesario)

WETRER; WERRGA, [ FEEERL ST IVERER | RELRS

presintonias; mantenga pulsado para buscar emisoras.

| ERER K E I

imera vez que sintonice la radio, seleccione [Sintonizacién automatica] para buscar emisoras disponibles.

IR BB

On the play screen, press to select presets; press and hold to search for stations. | E%Eﬁz}?%i -

o | Tumrmanaiau,

nacilaidanamititis s nams Litemunaail | En la pantalla de reproduccidn, pulse para selecaonar

Select [Start voice recording] to start recording. | 1R [FFia 1‘;*1;.% 174
T | RIZ [FIAE SR IABIALET | en [Sunsiuiinod edumsiiuin |
Seleccione [Iniciar grabacién de voz] para iniciar la grabacién

After you stop recording, press Pl to save the recording file to @ ; press O to cancel. | {21+ F&fF. & F P BEEEXHEEES
5 itesnidn | Tras detener la grabacién, pulse Il para guardar el archivo de grabacién en @; pulse  para cancelar.
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Press to pause or resume recording | 42 MEH{F sl 45 & | 12 T AL S el E %

) . & N . iy
= o | navtongaihasmvianiuluiffings | Pdiselo para pausar o reanudar la grabacion

& T D mH.

| {21855 - RPN BRSEREEE @

E-)

Press to stop recording | & M= 1FF &
grabacion

| 32 T LA [H4335 | sufongemsinufin | Pllselo para detener la

DR O EUY o | wisnmmgamsifudin Tine PILAeiufin ansiiufin Ui @ na




Help

Device does not power on
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El dispositivo no se enciende

See support information in the user manual for more
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Consulte la informacién de asistencia en el manual del
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Software installation does not happen
BERERRH

BHREMARD

“Wnsiadsenans

La instalacién de software no se completa

usuario para obtener mds detalles
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